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ESMASPAEVAL, 8. JUUNIL 2026 TOIMUNUD ISTUNG

1. Paevakorra vastuvotmine

Noukogu vottis vastu dokumendis 9799/26 esitatud paevakorra.

2.  A-punktide heakskiitmine

a)  Muu kui seadusandliku tegevusega seonduv nimeKkiri 9904/26

Noukogu vottis vastu kdik eespool nimetatud dokumendis loetletud A-punktid, sealhulgas
koik vastuvotmiseks esitatud keelelisi parandusi sisaldavad COR- ja REV-dokumendid.

Nimetatud punktidega seotud avaldused on esitatud addendum’is.

b) Seadusandliku tegevusega seonduv nimekiri (avalik 9906/26 + COR 1
arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16
16ikele 8)

Viilisasjad

1.  Viilisinvesteeringute taustauuringute miiruse libivaatamine 9644/26 + ADD 1
Seadusandliku akti vastuvotmine PE-CONS 10/26
Heaks kiidetud COREPER 11 poolt 3. juunil 2026 POLCOM

Noukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud
oigusakt voeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15ikele 4

(0diguslik alus: ELi toimimise lepingu artikkel 114 ja artikli 207 1dige 2)

Euroopa Parlamendi ja komisjoni tthisavaldus on esitatud lisas.

2.  Miarus, mis Kisitleb iilemaailmse liigse tootmisvoimsuse 9645/1/26 REV 1 +

mdoju liidu teraseturule ADD 1+ ADD 2
Seadusandliku akti vastuvotmine REV 2
Heaks kiidetud COREPER 11 poolt 3. juunil 2026 PE-CONS 23726 +
COR 1
POLCOM

Noukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud
oigusakt voeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16ikele 4
(0diguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 207 16ige 2), kusjuures Eesti hdiletas vastu ja

Portugal hoidus hiiletamisest.
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Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni tthisavaldus, Eesti, Liti ja Leedu iihisavaldus

ning Rootsi, Léti, Leedu, Soome, Eesti ja Taani iihisavaldus on esitatud lisas.

Justiits- ja sisekiisimused

3.  Direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2012/29/EL ohvrite 9646/26 + ADD 1-2

oiguste kohta PE-CONS 11/26
Seadusandliku akti vastuvotmine JAI

Heaks kiidetud COREPER I poolt 3. juunil 2026

Noukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud
oigusakt voeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16ikele 4
(diguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 82 16ike 2 punkt c), kusjuures Malta ja

Slovakkia hoidusid hédiletamisest.

Vastavalt aluslepingutele lisatud asjaomastele protokollidele ei votnud Taani hadletamisest

osa.

Ungari, [taalia, Malta, Slovakkia ja Portugali avaldused on esitatud lisas.

TRANSPORT

Seadusandlikud arutelud
(Avalik arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 1dikele 8)

Maismaatransport

3.  Miairus, mis Kisitleb keskkonnahoidlikke ettevottesdidukeid 8947/26
Eduaruanne

Noukogu vottis eduaruande teadmiseks.
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Muu kui seadusandlik tegevus

4.

Joupingutused siisinikuheite vihendamiseks transpordisektoris 9380/26 + COR 1
péarast 2030. aastat
Arvamuste vahetus

Jareldused ELi merendustddstuse strateegia kohta 9700/26
Heakskiitmine + ADD 1 REV 1
+ ADD 1 REV 1
COR 1 (en)
Jareldused ELi sadamastrateegia kohta 9714/26
Heakskiitmine

Muud kiisimused

7. a) ELi tasandi raudteesiisteemide sertifitseerimis- ja 9763/1/26 REV 1

loamenetluste lihtsustamine ja kiirendamine, et
kiirendada ERTMSi kasutuselevottu
Teave Kreekalt

Noukogu vottis teadmiseks teabe, mille esitas Kreeka, keda toetasid Austria, Itaalia,

Luksemburg, Portugal, Rumeenia, TSehhi ja Ungari.

b) Tokete kdorvaldamine Euroopa raudteeliikluse 9556/26

juhtimissiisteemi (ERTMS) kasutuselevotul: stabiilsus,
lihtsus ja koostalitlusvoime koigepealt
Teave Belgialt

Noukogu vottis teadmiseks teabe, mille esitas Belgia, keda toetasid Austria, Eesti,

Luksemburg, Madalmaad, Portugal, Rootsi, Rumeenia, TSehhi Vabariik ja Ungari.

Slovakkia véljendas algatusele suuliselt toetust ja palus kanda selle ndukogu istungi

protokolli.

¢) Euroopa raudtee-kaubaveo konkurentsivoime 9903/1/26 REV 1

Teave Austrialt, Belgialt, Horvaatialt, Kreekalt,
Portugalilt, Rumeenialt, Slovakkialt, Tsehhilt ja Ungarilt

Noukogu vottis teadmiseks Austria, Belgia, Horvaatia, Kreeka, Portugali, Rumeenia,

Slovakkia, TSehhi ja Ungari esitatud teabe.
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d) Euroopa raudteetdostuse strateegiline liihenemisviis 10057/1/26 REV 1
Teave Austrialt, Horvaatialt, Itaalialt, Kreekalt,
Luksemburgilt, Poolalt, Portugalilt, Prantsusmaalt,
Rumeenialt ja Saksamaalt

Noukogu vottis teadmiseks Austria, Horvaatia, Itaalia, Kreeka, Luksemburgi, Poola,

Portugali, Prantsusmaa, Rumeenia ja Saksamaa esitatud teabe.

e) ELiraudteetoostuse konkurentsivéime 9748/1/26 REV 1
Teave Hispaanialt, Horvaatialt ja Portugalilt

Noukogu vottis teadmiseks Hispaania, Horvaatia ja Portugali esitatud teabe.

Rumeenia véljendas algatusele suuliselt toetust ja palus kanda selle ndukogu istungi
protokolli.

f)  Rahvusvahelist reisijate raudteevedu Kisitleva 9753/26
platvormi kuuenda eduaruande esitlus
Teave Austrialt ja Madalmaadelt

Noukogu vottis teadmiseks Austria ja Madalmaade esitatud teabe.

g)  Menetluses olevad seadusandlikud ettepanekud (avalik
arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16
10ikele 8)

Reisijateveopakett O 9306/26
Teave komisjonilt 9313/26 + ADD 12
9348/26

Noukogu vottis teadmiseks komisjoni esitatud teabe.

h)  Ulatuslikku piiriiilest autonoomsete soidukite 9848/26
katsekeskkonda Kisitlev ELi algatus
Teave komisjonilt

Noukogu vottis teadmiseks komisjoni esitatud teabe.
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1) Puhta transpordikoridori algatus

Teave komisjonilt

Noukogu vottis teadmiseks komisjoni esitatud teabe.

j)  Lahis-Ida kriis: koordineerimis- ja reageerimismeetmed
transpordisektoris — transpordiministrite 21. aprilli 2026.

aasta videokonverentsi jarelmeetmed
Teave eesistujariigilt ja komisjonilt

k) Menetluses olevad seadusandlikud ettepanekud (avalik
arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16

l1oikele 8)

i)  Sojalise liikuvuse mairus

ii)  Maiadrus, mis Kisitleb lennureisijate oigusi

iili) Maiadrus, mis Kisitleb liidus reisijate diguste

jargimise tagamist

iv)  Direktiiv, millega muudetakse noukogu direktiivi
96/53/EU, millega kehtestatakse teatavatele
maanteesdidukitele lubatud maksimaalmootmed

ja lubatud tidismass

v)  Direktiiv, millega muudetakse direktiivi
1999/62/EU (eurovinjeti direktiiv)

Teave eesistujariigilt

Noukogu vottis teadmiseks eesistujariigi esitatud teabe.

1) Kiimasolev uuring aastaaegadega seotud

kellakeeramise l1opetamise kohta

Teave komisjonilt

Noukogu vottis teadmiseks komisjoni esitatud teabe.

9862/26

15793/25
15794/25 + ADD 1

7615/13

16284/23 + ADD 1

11722/23 + ADD 1

13259/25 + ADD 1

10045/26
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m) Menetluses olevad seadusandlikud ettepanekud (avalik
arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16

l1oikele 8)

Uleskutse jitkata arutelusid kombineeritud vedu 9877/26
kisitleva direktiivi libivaatamise ettepaneku iile

Teave Maltalt

Noukogu vottis teadmiseks Malta esitatud teabe.

n) Hiirivad reisijad: lennukeelunimekirjade jagamine 10063/1/26 REV 1
lennuettevotjate vahel
Teave Madalmaadelt

Noukogu vottis teadmiseks teabe, mille esitas Madalmaad, keda toetasid Eesti, Poola ja
Ungari.

0) Drooniohud tsiviiltransporditaristule ja - 10191/26
operatsioonidele
Teave Eestilt, Ldtilt, Leedult, Poolalt ja Rumeenialt

Noukogu vottis teadmiseks Eesti, Liti, Leedu, Poola ja Rumeenia esitatud teabe.

p) Lennunduse heitkogustega kauplemise siisteemi 10169/26
kasitleva komisjoni hindamisaruande avaldamine
Teave Prantsusmaalt, Tsehhilt, Soomelt, Kreekalt,
Luksemburgilt ja Poolalt

Noukogu vottis teadmiseks Prantsusmaa, TSehhi, Soome, Kreeka, Luksemburgi ja Poola

esitatud teabe.

q) Jargmise eesistujariigi tdoprogramm
Teave lirimaalt

10469/1/26 REV 1 7
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TEISIPAEVAL., 9. JUUNIL 2026 TOIMUNUD ISTUNG

TELEKOMMUNIKATSIOON

Seadusandlikud arutelud

(Avalik arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 l6ikele 8)

8.  Euroopa ettevotluskukrute loomist kisitlev miérus
Uldine lihenemisviis

[@IC] 9684/26 + ADD 1

Noukogu leppis kokku iildises l&henemisviisis Euroopa ettevatluskukrute loomist kisitleva

maéaruse suhtes, mis on esitatud dokumendis 10346/26 + ADD 1.

Saksamaa ja Hispaania esitasid lisas toodud avaldused.

Austria, Eesti, Malta, Poola ja Sloveenia esitasid lisas toodud tihisavalduse.

9. Digivorke kisitlev méirus (digivorkude méirus)
Eduaruanne

Ndoukogu vottis eduaruande teadmiseks.

10. Kiiberturvalisuse pakett
a) Kiiberturvalisuse 2. miérus (CSA2)

b)  Direktiiv, millega muudetakse direktiivi
(EL) 2022/2555 seoses lihtsustamismeetmetega ja
kiiberturvalisuse 2. mifdrusega vastavusse viimisega
Eduaruanne

Noukogu vottis eduaruande teadmiseks.

Muu kui seadusandlik tegevus

11. ELijaITU koostd6 tugevdamine kaasava, turvalise ja kestliku
digitilemineku nimel’
Arvamuste vahetus

12.  Euroopa haldusasutuste tehnoloogiline suverdansus
Arvamuste vahetus

[@IC] 9685/26

[@IC] 9399/26

9254/26

9253/26

Rahvusvahelise Telekommunikatsiooni Liidu (ITU) peasekretiri osavatul.
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Muud kiisimused

13. a)  Menetluses olevad seadusandlikud ettepanekud (avalik

arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16
loikele 8)

i) Digivaldkonna koondpakett

ii) Euroopa Konkurentsivoime Fond (VI peatiikk
wDigitaalse juhtpositsiooni toetamine*)
Teave eesistujariigilt

Noukogu vottis teadmiseks eesistujariigi esitatud teabe.

b) Euroopa Liidu rahvusvaheline digistrateegia: iilevaade
olukorrast iiks aasta hiljem
Teave komisjonilt

Noukogu vottis teadmiseks komisjoni esitatud teabe.

¢) D9+ ministrite kohtumise (Luxembourg, 8. juuni 2026)
tulemused
Teave Luksemburgilt

Noukogu vottis teadmiseks Luksemburgi esitatud teabe.

d) Alaealiste kaitsmine internetis:
telekommunikatsiooniministrite mitteametliku
kohtumise (Nikosia, 29.-30. aprill 2026) peamised
jareldused
Teave eesistujariigilt

Noukogu vottis teadmiseks eesistujariigi esitatud teabe.

e) Jargmise eesistujariigi tdoprogramm
Teave lirimaalt

EI Esimene lugemine

Komisjoni ettepanekul pdhinev pdevakorrapunkt

9247/26
15708/25
15698/25

11770/1/25 REV 1

9880/26

9881/26

9910/26 + COR 1

Avalik mottevahetus eesistujariigi ettepanekul (ndukogu kodukorra artikli 8 1dige 2)
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LISA

AVALDUSED DOKUMENDIS 9799/26 ESITATUD MUU KUI SEADUSANDLIKU

TEGEVUSEGA SEOTUD B-PUNKTIDE JUURDE

Euroopa ettevotluskukrute loomist kisitlev méiérus

B-punkti 8 juurde: Uldine lihenemisviis

SAKSAMAA AVALDUS

»Saksamaa tervitab ja toetab selgesonaliselt kavandatava midruse eesmirki — digitaalset iihtset
turgu veelgi edendada ja Euroopa konkurentsivoimet kestlikult tugevdada. Selleks et tagada
laialdaselt kasutatava Euroopa ettevotluskukru soovitud ambitsioonikuse taseme saavutamine ja
oiguskindluse pohimdtte jargimine, tuleks ndoukogu eesistujariigi esitatud kompromissteksti, mille
Saksamaa heaks kiidab, edasise digusloomeprotsessi kdigus tdiustada. Saksamaa jaoks on keskse
tahtsusega jargmised punktid ja neid tuleb kisitleda kolmepoolsetel kohtumistel.

1. Oluline on tagada, et kukruteenuse pakkujad vastaksid kdrgemate turvastandarditega avalike
rakenduste turvanduetele. Selleks peame vajalikuks kehtestada iihtsed ja siduvad miinimumnduded,
mida vOiks reguleerida artiklite 7 ja 11 kohaste rakendusaktidega. Ei tundu realistlik eeldada, et
kukruteenuse pakkujad peavad iiksi vastutama kdigi sektoripdhiste nduete arvessevotmise eest
osana riskihindamisest, mille nad peavad 1dbi viima. Seda iilesannet peaks tditma hoopis komisjon
koostoos litkmesriikidega. Selged minimaalsed turvanduded looksid iihtse, kogu ELi hdlmava
lahtetaseme, pakuksid rakenduste pakkujatele usaldusvéérseid vordlusaluseid kukrute turvataseme
kontrollimiseks ning annaksid jarelevalveasutustele selged kriteeriumid kukruteenuse pakkujate
endi deklaratsioonide hindamiseks.

2. Eesistujariik Kiipros ja Euroopa Komisjon on kinnitanud, et ollakse liksmeelel arusaamas, et
samavairsuse pohimadte toob kaasa artikli 5 15ike 1 kohaste pohifunktsioonide tehnilise vordsuse
nende manuaalsete voi fiitisiliste ekvivalentidega.

Selle jargi on madruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punkti 17 kohane kvalifitseeritud usaldusteenus
pohifunktsioonide kasutamisest tulenev toiming (niiteks késitsi kirjutatud allkirja asemel
kvalifitseeritud e-allkiri), millel on samavéirne digusjoud kui toimingutel, ,,mis tehakse fiitisiliselt
paberkandjal voi mis tahes muu vahendi voi protsessi abil, mida peetakse vastavaks
kohaldatavatele oigus-, haldus- voi menetlusnouetele®.

See ei mojuta kohustuslike riiklike menetlusnduete, asendamatute osalemisnouete, suverddnsete
ennetava kontrolli mehhanismide ning ndustamis-, juhendamis- ja kontrollikohustuste (nditeks
seoses Oigus- ja teovoimega, drilise otstarbega ning arusaamisega) kaitsefunktsiooni kooskdlas
pohjendusega 6.
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Seda arvesse vottes peab Saksamaa vajalikuks artikli 4 liiga tildist sonastust kohendada.
Oiguskindluse pshimdte nduab, et normid oleksid tipsed, selged ja libipaistvad, et inimesed
moistaksid oma Gigusi ja kohustusi. Selleks et viltida diguslikku killustatust ja pidevaid
tolgendamisvaidlusi Euroopa ja litkmesriikide kohtutes, kutsutakse kaasseadusandjaid iiles lisama
eespool nimetatud arusaam maiéruse regulatiivossa, niiteks tipsustades sdnastust nii, et selles
asendatakse konkreetne ,,samavairne* toiming®.

HISPAANIA AVALDUS

,Hispaania kinnitab taas oma kindlat pithendumust Euroopa iihtse turu digitileminekule ja
ettevotjate halduskoormuse vihendamisele. Hoolimata allpool esitatud reservatsioonidest toetab
Hispaania konstruktiivses vaimus iildist 1dhenemisviisi Euroopa ettevotluskukru méiruse suhtes,
olles veendunud, et ithine samm edasi on oluline Letta ja Draghi aruannetes konkurentsivoime ja
lihtsustamise jaoks kehtestatud eesméarkide saavutamiseks.

Hispaania tervitab ldbirdékimiste kdigus tehtud markimisvéérseid edusamme ja tunnustab
eesistujariigi joupingutusi litkmesriikide murekiisimuste arvessevotmiseks. Eelkdige votab
Hispaania teadmiseks pohjendustes ja artiklis 4 kehtestatud kaitsemeetmed, mis puudutavad
Euroopa ettevotluskukru ning olemasolevate riiklike digitaristute vahelisi suhteid, ning peab neid
oluliseks sammuks diges suunas.

Sellest hoolimata on Hispaania endiselt sisuliselt mures artikli 16 16ike 1 pérast. Pracguses
sonastuses voiks madrust tdlgendada nii, et see voimaldab ettevotjatel esitada dokumente voi
andmeid haldusasutustele Euroopa ettevotluskukru kaudu isegi siis, kui spetsiaalsed digiliidesed
(nagu néiteks spetsiaalsed portaalid, struktureeritud veebivormid voi sektoripdhised veebiteenused)
on juba loodud ning litkmesriigi voi liidu diguse kohaselt diguslikult ndutavad. Need liidesed
holmavad sageli andmete valideerimise norme, édriloogikat ja keerukaid siisteemiintegratsioone,
millest ei saa lihtsalt mé0da minna. Hispaania ja teised litkmesriigid on teinud sellistes
valdkondades nagu maksuhaldus, sotsiaalkindlustus ja &riiihingute registreerimine nendesse
taristutesse markimisvéirseid investeeringuid. Nende siisteemide seadmine diguskindlusetuse
olukorda voib mitte ainult hdirida hésti toimivaid avalikke teenuseid, vaid 16ppkokkuvdttes
kahjustada ka just neid ettevdtjaid, keda midrusega piiiitakse aidata: ettevotjad, kes praegu soltuvad
prognoositavatest ja integreeritud digikanalitest, seisaksid silmitsi ohuga, et rakendamine
litkkmesriikides on ebajirjekindel ning tekiks tookoormus navigeerida haldusasutustega suhtlemisel
paralleelsetes sidekanalites. Hispaania peab oluliseks, et nende liideste jatkuvat kasutamist ei
seataks kahtluse alla.

Samuti peab Hispaania kahetsusviirseks, et artikli 2 1dige 2 ei holma sonaselgelt olemasolevaid
seadusega ette ndhtud siisteeme ja menetlusi, millega reguleeritakse dokumentide ja andmete
vahetamist pddevate asutuste ja ettevotjate vahel. Praeguses klauslis, mille sdnastus on ,.ei piirata®,
piirdutakse padevate asutuste vahelise teabevahetusega, jittes ruumi diguskindlusetuse tekkele, mis
vOib mojutada histitoimivaid riiklikke digikanaleid. Hispaania mérgib, et mitmel teisel
delegatsioonil on sama mure, ja ta on seisukohal, et selle sitte sihipdrane muutmine oleks teksti
mérkimisvéérselt parendanud.

Lisaks peab Hispaania oluliseks, et digusemdistmise véljajitmisele kdesoleva méadruse
kohaldamisalast antaks teksti regulatiivosa séttega téielik normatiivne joud, selle asemel et tugineda
iiksnes pohjenduste osa sonastusele, millel ei ole siduvat diguslikku moju.
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Hispaania loodab, et artiklis 4 sitestatud rakendusaktid to6tatakse vilja tihedas koostoos
litkmesriikidega ning et need annavad sisulise vdimaluse tegeleda lahendamata tehniliste ja
korralduslike probleemidega. Hispaania on valmis selles protsessis aktiivselt ja konstruktiivselt
osalema, tagamaks, et Euroopa ettevotluskukkur tdepoolest tdiendab ja mitte ei héiri olemasolevat
digitaristut, millele ettevotjad ja haldusasutused kogu Euroopas toetuvad.*

AUSTRIA, EESTI, MALTA, POOLA JA SLOVEENIA UHISAVALDUS

»loetame kindlalt Euroopa ettevotluskukru eesmérke, eelkdige iihtse turu digitaliseerimist ja

ettevotjate tarbetu halduskoormuse vdhendamist. Samal ajal sooviksime juhtida tdhelepanu

mitmele olulisele probleemile, mida tuleks Euroopa ettevotluskukru raamistikus
nouetekohaselt kajastada.

J Maiidrusega tuleks selgelt tagada, et Euroopa ettevatluskukkur ei dubleeri olemasolevaid
ritklikke ja liidu digilahendusi ega asenda ega kahjusta neid. Viljakujunenud siisteemid
andmete ja dokumentide vahetamiseks, sealhulgas piddevate asutuste ja ettevotjate vahel
kasutatavad siisteemid, peaksid jadma tdielikult kasutatavaks.

o Euroopa ettevotluskukru funktsioonide rakendamisel tuleks juhinduda selgest lisavédrtuse
toendamisest ja seda tuleks kohaldada {iiksnes asjakohasel juhul, vdttes arvesse
haldusmenetluste mitmekesisust, keerukust ja erindudeid eri litkmesriikides.

. Jatkuvalt tuleks tunnustada olemasolevaid diguslikke ndudeid, taristut ja tehnilisi slisteeme,
sealhulgas juba kasutusel olevaid sektoripohiseid digilahendusi, ja need peaksid jdédma tdielikult
toimivaks.

o Euroopa ettevotluskukkur ei tohiks tekitada ebaproportsionaalset haldus- véi finantskoormust,
eelkdige VKEdele ja haldusasutustele. Selle kasutamine peaks tooma selget kasu ega tohiks
praktikas kaasa tuua tuginemist vahendusteenustele seal, kus tdhusad avalikud digiteenused on
juba olemas.

o Lisaks on FEuroopa ettevotluskukru sujuvaks ja praktiliseks rakendamiseks olulised
koostalitlusvdime, selged tehnilised standardid ja tihe koostdo litkmesriikidega rakendusaktide
koostamisel.

Tasakaalustatud ja toimiv lahendus peaks tooma ettevotjatele kdegakatsutavat kasu, austades samal
ajal olemasolevaid riiklikke ja Euroopa digiokosiisteeme.*
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AVALDUSED DOKUMENDIS 9906/26 ESITATUD SEADUSANDLIKU TEGEVUSEGA

SEOTUD A-PUNKTIDE JUURDE

Vilisinvesteeringute taustauuringute méiruse liibivaatamine

A-punkti 1 juurde: Seadusandliku akti vastuvotmine

EUROOPA PARLAMENDI JA KOMISJONI UHISAVALDUS
vajaduse kohta votta vilisinvesteeringute ja majandusjulgeoleku valdkonnas lisameetmeid

,Buroopa Parlament ja komisjon ndustuvad, et liit peab jddma atraktiivseks dritegevuse kohaks,
tagades, et vilisinvesteeringud, eelkdige strateegilistesse sektoritesse tehtavad vilisinvesteeringud
aitavad kaasa majanduskasvule ja konkurentsivoimele. Molemad institutsioonid tunnistavad aga, et
teatavad investeeringud voivad tekitada strateegilist sdltuvust ja vihendada siseturu
vastupanuvdimet. See voib ndrgendada liidu majandusjulgeolekut ning kahjustada liidu
tehnoloogilist eelist, majanduslikku vastupanuvoimet ja suutlikkust luua tookohti. Seetdttu peavad
molemad institutsioonid esmatéhtsaks selliseid riske hinnata ning votta nendega tegelemiseks ja
liidu majandusjulgeoleku kaitsmiseks liidu tasandil vajalikke lisameetmeid, tagamaks, et liitu
tehtavad vilisinvesteeringud ei suurenda strateegilist sdltuvust ega tehnoloogilist I6het. Komisjon
kavatseb teha algatuse, mille eesmérk on kehtestada kooskdlas liidu rahvusvaheliste kohustustega
sihipdrased tingimused selgelt kindlaks méaratud strateegilistesse sektoritesse vélisinvesteeringute
tegemiseks, et suurendada liidu té6stuse konkurentsivoimet ja tegeleda eespool nimetatud riskidega.
Euroopa Parlament peab seda kavatsust kiiduvairseks ja on valmis tiielikult tdiitma oma rolli
kaasseadusandjana ning koiki selliseid ettepanekuid aegsasti kaaluma.*
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Mairus, mis Késitleb iilemaailmse liigse tootmisvoimsuse moju liidu
A-punkti 2 juurde: teraseturule
Seadusandliku akti vastuvotmine

EUROOPA PARLAMENDI, NOUKOGU JA KOMISJONI UHISAVALDUS Venemaalt
périt terasetoodete impordi kohta

,»Alates sdja algusest on liit ja selle liikmesriigid votnud enneolematuid meetmeid, et vihendada
majanduslikku soltuvust Venemaast ja saavutada olukord, kus liidu majandustegevus ei toetaks
Venemaa sdjategevuse jatkumist.

Need meetmed on jarsult vihendanud kaubavooge paljudes majandusharudes, sealhulgas
terasesektoris, kiirendanud majanduslikku lahtisidumist ja aidanud suurendada liidu kerksust, andes
ithtlasi tunnistust liidu suutlikkusest tegutseda iihtselt ja otsustavalt, kui kaalul on meie vdirtused ja
strateegilised huvid.

Samas peab liit jatkuvalt pdérama tdhelepanu nendele valdkondadele, kus sdltuvus piisib, nagu see
on teatavate terasetoodete puhul, mille import ei ole veel tiielikult keelatud.

Nimelt jatkub terase importimine Venemaalt piiratud mééral kuni 30. septembrini 2028 vastavalt
ndukogu vastu voetud asjakohastes piiravates meetmetes sétestatud tileminekukorrale!.
Jarkjargulise ja plisiva mitmekesistamise tagamiseks piiratakse seda importi kvootidega, mille maht
igal aastal viheneb.

Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon tuletavad meelde piiravate meetmete suhtes kohaldatavat
institutsioonilist raamistikku ning rdhutavad, et ndukogu vastu voetud asjakohaste piiravate
meetmete pikaajalisem eesmirk on 10petada tdielikult Venemaa terasetoodete, eelkdige terasest
slddbide import 30. septembriks 2028.“

1 Néukogu 31. juuli 2014. aasta otsus 2014/512/UVJIP, mis kisitleb piiravaid meetmeid
seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas, ja noukogu
31. juuli 2014. aasta miérus (EL) nr 833/2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses
Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.
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EESTI, LATI JA LEEDU AVALDUS

,Besti, Liti ja Leedu soovivad viljendada muret selle pérast, et méiéruses ei ole piisavalt arvesse
voetud selliste kandidaatriikide huve nagu Ukraina, kes on erakorralises ja vahetus
julgeolekuolukorras. Kooskdlas kehtiva terase kaitsemeetmega, mis on sédtestatud mééruses (EL)
2025/1153, millega peatatakse teatavate sétete kohaldamine Ukrainast périt impordi suhtes, oleks
Ukraina tulnud mééruse kohaldamisalast vilja jétta. Nii praegu kui ka mairuse tulevase
labivaatamise kédigus on riigipohiste kvootide eraldamisel oluline Ukrainas valitsevat olukorda
nduetekohaselt arvesse votta.

Raua- ja terasetdostus on Ukrainale endiselt oluline tuluallikas ning juurdepdisu sdilitamine EL1
turgudele aitab séilitada Ukraina to0stusbaasi tdiemahulise sdja ajal. Ukraina majandus on sdja tottu
tohutult kannatanud: paljud terasetootmisrajatised on hidvinud, kahjustada saanud v&i okupeeritud,
kuid sel sektoril on endiselt kriitiline tdhtsus majandustegevuse ja tdokohtade sdilitamisel ja selle
tagamisel, et Ukrainal jadks alles voime end tulevikus uuesti iiles ehitada ja tdielikult Euroopa
majandusega integreeruda. Toetades Ukrainat praegu, aitab EL kaitsta Ukraina suutlikkust mitte
ainult kaupu tarnida, vaid ka taastada oma taristu, séilitada to6kohti ning hoida dra majanduse
massilist kokkuvarisemist ja massilist tdokohtade koondamist.

Kui esimene erand 2022. aastal kasutusele vdeti, oli eesmédrk anda nii-6elda ellujddmisabi tosise
languse teele asunud majandusele, sest sdjatingimustes seisis Ukraina majandus silmitsi jarsu
kahanemisega ja traditsioonilised eksporditeed olid katkenud. 2025. aasta juunis pikendas EL
Ukraina terase ja raua suhtes kohaldatavate kaitsemeetmete peatamist veel kolme aasta vdrra,
kinnitades uuesti vajadust jiatkuva toetuse jérele.

Ukraina tihedam integreerumine ELi siseturuga — ka juhul, kui see toimub sooduskorra kujul —
teenib liidu pikaajalisi strateegilisi huve. See tugevdab majandussidemeid, seob Ukraina tugevamalt
Euroopa kaubandusvdrgustike ja tarneahelatega ning vihendab Ukraina soltuvust ELi-vilistest
turgudest. See toetab otse Euroopa joupingutusi, mis on suunatud sellele, et tagada stabiilsus,
iilesehitamine ning Ukraina pikaajaline poliitiline, majanduslik ja julgeolekualane 16imumine
ELiga.

Ukrainale kontsessioonide andmine ja eelkdige tariifide ja kaitsemeetmete peatamine sellise olulise
impordi puhul nagu teras ei ole mitte ainult hea tahte mérk, vaid praeguses geopoliitilises kontekstis
ELi jaoks strateegiliselt dige majandusotsus. See aitab Ukrainal hoida majandus sgjatingimustes
elujoulisena, sdilitada peamine to0stusvoimsus, edendada siigavamat majandusintegratsiooni ning
holbustada tilesehitamist. Lisaks saadab see tugeva ja tihemottelise poliitilise sonumi Euroopa
toetusest ja solidaarsusest.*
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ROOTSI, LATI, LEEDU, SOOME, EESTI JA TAANI UHISAVALDUS

,» Lerasetdostus on Euroopa jaoks oluline. See on téhtis osa peamistest vadrtusahelatest ja liidu
vastupanuvoimest. Seetdttu on hddatarvilik luua tingimused Euroopa terasetdostuse
konkurentsivoime sdilitamiseks, pidades eelkdige silmas iilemaailmsest liigsest tootmisvoimsusest
tulenevaid probleeme.

Samal ajal on tihtis tagada, et madrus ei mojutaks pdhjendamatult tootmisahela jargmise etapi
kasutajate konkurentsivoimet. Ettepanek on liikunud tasakaalustatumas suunas, vottes arvesse nii
tootjate kui ka tootmisahela jargmise etapi kasutajate huve, kuigi oleks olnud hea teha selles suunas
veelgi rohkem samme. Endiselt on oluline, et meetme rakendamisel ja tulevastel labivaatamistel
voetaks tdiendavalt arvesse, kui tdhtis on saavutada see tasakaal tdoendipdhiselt.

Kahjuks avaldab see meede negatiivset moju ka meie vabakaubanduspartneritele. Seetdttu on
oluline konstruktiivne koostdd, mille eesmirk on jouda vastastikku vastuvdetavate lahendusteni. On
tahtis, et Ukraina olukord kajastuks nduetekohaselt riigipdhiste kvootide eraldamises. Peame
tervitatavaks ithisavaldust Venemaalt parit terasetoodete impordi kohta ning oluline on tagada selle
avalduse eesmérkide tditmine.*

Direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2012/29/EL ohvrite diguste
A-punkti 3 juurde: Kkohta
Seadusandliku akti vastuvotmine

UNGARI AVALDUS

,ungari peab viga oluliseks aluslepingutes sitestatud selget paddevuste jaotust Euroopa Liidu ja
litkmesriikide vahel. ELi lepingu artiklis 5 sdtestatud pddevuse andmise pdhimote jaidb ELi
oiguskorra nurgakiviks ning seda tuleb téielikult jirgida nii seadusandlikes kui ka muudes kui
seadusandlikes aktides. Ungari rohutab, et lihtegi konealuse direktiivi sitet ei saa tdlgendada
pretsedendi loomisena, mis mdjutaks padevuste jaotust liidu ja selle litkkmesriikide vahel rohkem,
kui on Euroopa Liidule aluslepingutega antud, samuti ei saa see mojutada hinnangut selle kohta, kas
liiddul on padevus konkreetses valdkonnas tegutseda. Padevuste jaotus tuleb alati kindlaks méairata
rangelt aluslepingute alusel. Konealuse direktiivi mis tahes tdlgendus, mis viitaks liidu paddevuse
laiendamisele kaugemale sellest, mille litkmesriigid on aluslepingutega andnud, oleks
vastuvoetamatu.

Tuletame meelde, et Ungari tunnustab ja edendab naiste ja meeste vorddiguslikkust kooskolas
Ungari pohiseaduse, Euroopa Liidu esmaste digusaktide, pohimdtete ja vairtuste ning
rahvusvahelisest digusest tulenevate kohustuste ja pShimdtetega. Naiste ja meeste vorddiguslikkus
on pohividirtuse ja -Oigusena sitestatud Euroopa Liidu aluslepingutes ja Euroopa Liidu pohidiguste
hartas. Lisaks on Euroopa Liidu lepingu artiklites 10 ja 19 ning harta artiklis 21 muu hulgas
nimetatud moistet ,,sugu‘ diskrimineerimise konkreetse alusena, mis on keelatud. Kooskdlas nende
ja oma riigisiseste digusaktidega tdlgendab Ungari konealuses direktiivis ingliskeelset terminit

(1313

»gender samamoodi nagu terminit ,,sex®.
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ITAALIA AVALDUS

,Isikute staatuse ning digus- ja teovoime* kiisimus kuulub liikmesriikide ainupadevusse ning
seetdttu ei ole Euroopa Liidul selles valdkonnas seadusandlikke volitusi (ELi1 lepingu artikkel 5).
Isiku soo mdiste kuulub seega Itaalia ainupddevusse: EL ei saa seda médratleda ega reguleerida.
Maistet ,,sooidentiteet™ tdlgendatakse seega kooskodlas riigisisese digusega, mis eristab sugu
bioloogilise soo (mees vOi naine) alusel, nagu ka vastavat digust identiteedile.

Samadel pohjustel tolgendatakse kooskodlas riigisisese digusega moistet ,,intersektsionaalne
diskrimineerimine‘ moistena ,,mitmekordne diskrimineerimine*.

Itaalia digusaktides tunnustatakse naiste voimalust rasedus katkestada. Kédesolevas avalduses
kasitletav kiisimus ei ole seega mitte ,,sisuline®, vaid ,,menetluslik. Kdnealune kiisimus kuulub
litkkmesriikide ainupddevusse. Kuna liidul ei ole selles valdkonnas padevust ja selleks puudub
oiguslik alus, peab Itaalia kahetsusvairseks, et selline viide on lisatud liidu digusakti.*

MALTA AVALDUS

,»Malta tervitab koiki joupingutusi, millega ohvrite digusi veelgi tugevdatakse. Sellega seoses peab
Malta kompromisspaketti tildjoontes tervitatavaks. Siiski jaddb Malta oma vastuviite juurde seoses
pohjendustes sisalduva viitega abordile.

Viide abordile ddnestab liikmesriikide padevust tervishoiu valdkonnas ja nende riiklikku
tervishoiusiisteemi ning selline padevuse iiletamine ei ole midagi muud kui subsidiaarsuse ja
proportsionaalsuse pohimotte rikkumine.

Lisaks ei ole kaasseadusandjad kokku leppinud rakendussétetes, millega tdpsustatakse
seksuaalvigivalla ohvrite erikohtlemist, sealhulgas, kuid mitte ainult, abordi voimalust.

PShjenduste eesmirk on lithidalt pdhjendada regulatiivosa pdhisitteid?. PShjenduses esitatud viide
on seega moeldud tdiendama ja selgitama seksuaal- ja reproduktiivoigustele juurdepddsu késitleva
asjaomase sétte tolgendamist.

PShjendused on koht, kus institutsioonid peavad tdendama, et nad on tegutsenud oma pédevuse
piires, et kavandatava meetme eesmaérke ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada ning et liidu
meetmed ei ldhe aluslepingutes sitestatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.
Pohjendused on seega digusakti kehtivuse seisukohast iiliolulised. Euroopa Liidu Kohus on seda
jarjekindlalt kinnitanud. Seega ei vasta konealune pohjendus ELi toimimise lepingu artikli 296
kriteeriumidele.

Viidates sellele, et komisjon hindab litkmesriikide asjakohaste riigisiseste digusnormide
rakendamist, mis muudavad abordidiguse seaduslikult kéttesaadavaks, voib see pohjendus luua
pretsedendi.

Malta hoidub seetdttu hdédletamisest, hoolimata sellest, et Malta Vabariigi ihinemistingimusi
késitleva akti protokolli nr 7 kohaselt on ta téielikult vabastatud kohustusest votta iile ja rakendada
abordialased ELi digusaktid3.

Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni iihine normitehnika juhend Euroopa Liidu
oigusaktide koostamiseks, suunis 10.
https://eur-lex.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/act_1/pro_7/sign/est
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SLOVAKKIA AVALDUS

,»Slovaki Vabariik votab teadmiseks direktiivi (millega muudetakse direktiivi 2012/29/EL, millega
kehtestatakse kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnouded) 16pliku
kompromissteksti.

Slovaki Vabariik on jatkuvalt tdielikult piihendunud kuriteoohvrite diguste, toe ja kaitse
tugevdamisele ning igasuguse vdgivalla ja diskrimineerimise vastu vditlemisele. Sellega seoses
soovib Slovaki Vabariik meelde tuletada oma seisukohta seoses mdiste ,,sooidentiteet lisamisega
direktiivi artiklitesse 22 ja 23.

Slovaki Vabariigi pohiseaduse artikkel 12 keelab diskrimineerimise ja tagab vordsed digused
koigile isikutele. Kuigi Slovaki Vabariik on tdielikult plihendunud kdigi ohvrite kaitsele ilma
diskrimineerimiseta, ei pea ta vajalikuks eraldi vélja tuua voi rohutada mdistet ,,sooidentiteet™, kuna
direktiiviga pakutav kaitse kehtib vordselt kdigi ohvrite suhtes.

Lisaks tuletab Slovaki Vabariik meelde, et Slovaki Vabariigi pdhiseaduse (pdhiseaduslik akt

nr 255/2025) artikli 52a kohaselt tunnustatakse Slovakkia pdhiseaduslikus raamistikus mehe ja
naise bioloogiliselt miiratletud sugu. Parast 2025. aastal vastu voetud pohiseaduse muudatusi
tunnistatakse Slovakkia diguskorras objektiivset bioloogilist reaalsust ainsa médrava tegurina
oiguslikul liigitamisel riigi tasandil. Slovaki Vabariik tuletab meelde, et direktiivis ei ole seda
moistet ELi diguses autonoomselt méératletud ja et selle rakendamine jaab liikmesriikide
padevusse. Maistet ,,sooidentiteet™ tdlgendatakse ja kohaldatakse seega kooskolas Slovaki Vabariigi
pohiseadusliku korra ja riigisiseste digusaktidega.

Lisaks tuletab Slovaki Vabariik seoses pdhjendusega 13 ning viitega seksuaal- ja
reproduktiivtervishoiu teenustele meelde, et Euroopa Liidul ei ole iildist padevust
tervishoiupoliitika valdkonnas. ELi toimimise lepingu artikli 168 16ike 7 kohaselt vastutavad oma
tervishoiupoliitika madratlemise ning tervishoiuteenuste ja arstiabi korraldamise ja kittesaadavaks
muutmise eest litkmesriigid.

Seetottu maistab Slovaki Vabariik kdnealuse direktiivi asjaomaseid sitteid nii, et need austavad
taielikult litkmesriikide padevust ega loo iihtegi uut kohustust lisaks neile, mis on sétestatud
aluslepingutes ja litkmesriikide pohiseaduslikes raamistikes. Eeltoodut arvesse vottes hoidub
Slovaki Vabariik hddletamisest, jdddes samal ajal piihendunuks ohvrite diguste kaitsmisele.*
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PORTUGALI AVALDUS

,,Portugal tervitab koiki joupingutusi, mille eesméark on ohvrite digusi veelgi tugevdada. Sellega
seoses toetab Portugal iildjoontes kompromisspaketti.

Siiski jadb Portugal oma vastuvéite juurde seoses pohjendustes sisalduva viitega abordile. Selline
viide 1dheb kaugemale litkmesriikide padevusest ja kujutab endast iilereguleerimist, mis on
vastuolus subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimottega.

Lisaks ei ole kaasseadusandjad kokku leppinud rakendussétetes, millega tdpsustatakse
seksuaalvigivalla ohvrite erikohtlemist, sealhulgas, kuid mitte ainult, abordi voimalust. (Euroopa
Liidu digusaktide koostamiseks vilja tootatud) Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni {ihise
normitehnika juhendi 10. suunises on sétestatud, et pohjenduste eesmdrk on liihidalt esitada
regulatiivosa pohisdtete vastuvotmise pohjused ilma neid kordamata voi iimber sonastamata.
Pohjendused ei tohiks sisaldada ka mittenormatiivseid sdtteid, nditeks soove voi poliitilisi avaldusi.

PShjendused on digusakti osa, milles institutsioonid peavad pdhjendama, et nad on tegutsenud oma

padevuse piires, et taotletavaid eesméirke ei suuda liikmesriigid iiksi piisavalt saavutada ning et liidu
tasandi meetmed piirduvad sellega, mis on vajalik aluslepingute eesmérkide saavutamiseks. Sellega
seoses loob sellise viite lisamine pdhjendusse 13 soovimatu ja pohjendamatu pretsedendi.*
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